COMISION ESTATAL DE ELECCIONES
STATE ELECTIONS COMMISSION

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
COMMONWEALTH OF PUERTO RICO

PARTIDO POPULAR DEMOCRATICO
POPULAR DEMOCRATIC PARTY

PRIMARIAS
PRIMARIES

DOMINGO, 18 DE MARZO DE 2012

SUNDAY, MARCH 18, 2012

ALCALDE DE ARECIBO

MAYOR OF ARECIBO

Raquel Ortiz Roldéan
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Jesus Lopez “Mania”

Gilberto Legarreta

NOMINACION

DIRECTA
WRITE-IN

René Gonzalez

1

Legisladores Municipales
Municipal Legislators

1. Virgilio Gonzilez Pérez

2. Edna Diaz Rosado

3. Maria Violeta Castillo Huertas
4. Jorge A. Roman Salas

5. Jests “Chucho” Garcia

6. Pedro Juan Vega Torres

7. Marisol Ramos

8. Veroénica Torres Vélez

9. Wilson Pagin Robles

10. Joaquin Faria

11. Brenda Lépez

12. Nereida Cortés

13. Janixa “Jinny” Colén Rodriguez

2

Legisladores Municipales
Municipal Legislators

1. Jesiis A. Lopez Santiago

2. Jonathan Rivera Aguila

3. Veroénica R. Aymat Loépez
4. Julio C. Garcia

5. Nelitza Birriel Rodriguez

6. Carmen N. Rodriguez

7. Nancy Y. Cubano Vélez

8. Janet M. Rodriguez

9. Tania N. Molina Novoa

10. Norberto Candelaria Rodriguez
11. Luis Candelaria Rodriguez
12. Raiil Birriel Rodriguez

13. Luis E. Rivera

3

Legisladores Municipales
Municipal Legislators

José A. Pérez Torres

Raiil Legarreta Rivera
Germin Gonzilez Alvarez
Sandra Salva Gonzilez
Angel Arce Gonzilez

Ana L. Villanueva Arce
Carmen “Pity” Rivera

Irma I. Pérez Vélez

Zuleyka Rivera Alvarez

10. Margarita Arce Villanueva
11. Ismael Diaz

12. José O. Montero Santiago
13. Marta de Lourdes Candelario
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Legisladores Municipales
Municipal Legislators

1.Wilfredo Bermidez Lopez

2. Ramén E. Dasta

3. Rebecca Lopez Ortiz

4. Nelson Alicea

5. Alex Torres Luzunaris

6. Wanda I. Estades Romén

7. Wigberto Rivera Casaias “Tito”
8. Iris Y. Nieves Serrano

9. José Ferniandez (Chimbre)

10. José Sanchez Del Toro (Junior)
11. Ivan Nora Lezcano

12. Orlando Rios Santiago

13. Yesenia Ayala Cajigas

positions.

INSTRUCCIONES SOBRE COMO VOTAR EN LA PAPELETA

INSTRUCTIONS ON HOW TO VOTE ON THE BALLOT

En esta papeleta usted tiene derecho a votar por solamente un (1) aspirante a alcalde. Su voto contara para el aspirante a alcalde y los Legisladores
Municipales de la candidatura agrupada del aspirante a alcalde seleccionado. Para votar, haga una marca (X) en el espacio en blanco que aparece debajo
del niimero del aspirante de su preferencia. Si usted vota por mas de un aspirante a alcalde, usted anula su voto.

On this ballot you can vote for only one (1) candidate for mayor. Your vote will count towards the candidate for mayor and the Municipal Legislators of he
list of candidates grouped under the selected candidate for mayor. To cast your vote, place a valid mark (X) in the blank space under the number of the
candidate of your choice. If you vote for more than one (1) candidate or for a higher number of municipal legislators, your vote will be nullified for those

PAPELETA MODELO




